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    *los próximos libros de la serie en preparación
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    INICIO


    

  


  
    1. TRICKY = difícil, complicado


    


    
      
        
          	
            A tricky recipe

          

          	
            Una receta complicada (difícil de hacer, que exige experiencia)

          
        


        
          	
            This is a tricky question.

          

          	
            Esa es una pregunta difícil de responder (pregunta capciosa).

          
        

      
    


    

  


  
    2. CATCH = trampa


    


    ¿Sabes cuándo algo es demasiado bueno para ser verdad? Te voy a dar un ejemplo. Supongamos que una empresa de telefonía esté ofreciendo celulares gratis. Entonces tú te preguntas: Habrá alguna trampa? ¿Qué hay por detrás? Y descubres que, para obtener el celular, precisas contratar un plan más caro o firmar un contrato de 5 años. O sea, ¡no era exactamente gratis! Pero, por supuesto, hay casos en que no hay realmente ninguna trampa. Veamos los ejemplos:


    


    
      
        
          	
            It sounds too good to be true. What’s the catch?

          

          	
            Es demasiado bueno para ser verdad. ¿Dónde está la trampa?

          
        


        
          	
            0% car finance. What’s the catch?

          

          	
            Financiación de coches al 0% de interés. ¿Pero dónde está la trampa?

          
        


        
          	
            There is no catch. It is totally FREE!

          

          	
            No hay ninguna trampa. Es totalmente GRÁTIS!

          
        

      
    


    

  


  
    3. TOO BAD = qué lástima


    


    
      
        
          	
            It is too bad we couldn’t come to your party.

          

          	
            Que lástima que no pudimos ir a su fiesta.

          
        


        
          	
            Too bad I couldn’t stay longer

          

          	
            Que lástima que no me pude quedar más tiempo.

          
        

      
    


    

  


  
    4. HANDS-ON (adjetivo) = práctico


    


    
      
        
          	
            a hands-on approach

          

          	
            un enfoque práctico

          
        


        
          	
            hands-on activities for the kids

          

          	
            actividades prácticas para los niños

          
        


        
          	
            This hands-on course provides students with the tools needed to succeed.

          

          	
            Este curso práctico proporciona a los estudiantes las herramientas necesarias para lograr el éxito.

          
        

      
    


    

  


  
    5. RESUME (verbo) = recomenzar, reiniciar


    


    Resume no significa resumir, sino recomenzar/ reiniciar:


    


    
      
        
          	
            Classes will resume on Jan the 25th

          

          	
            Las clases recomienzan el día 25 de enero.

          
        


        
          	
            When can I resume physical activities?

          

          	
            ¿Cuándo podré reiniciar la actividad física?

          
        

      
    


    

  


  
    6. ANYTIME SOON = tan pronto


    


    
      
        
          	
            Things will not improve anytime soon.

          

          	
            Las cosas (la situación) no van a mejorar tan pronto.


            

          
        


        
          	
            The rain will not stop anytime soon.

          

          	
            La lluvia no va a parar tan pronto.


            

          
        


        
          	
            This is not happening anytime soon.

          

          	
            Esto no ocurrirá tan pronto.

          
        

      
    


    

  


  
    7. TO HANG OUT= salir (con amigos)


    


    
      
        
          	
            I like to hang out with my friends.

          

          	
            Me gusta salir con mis amigos.

          
        


        
          	
            The people he hangs out with are not my friends.

          

          	
            Las personas con las cuáles él sale no son mis amigos.

          
        


        
          	
            How can I make sure my daughter is hanging out with the right friends?


            

          

          	
            ¿Cómo puedo estar segura de que mi hija esté saliendo con los amigos adecuados?

          
        

      
    

  


  
    


    8. NO WORRIES = de nada/no te preocupes


    


    
      
        
          	
            A) Thank you!


            B) No worries.

          

          	
            A) ¡Gracias!


            B) De nada.

          
        


        
          	
            A) Sorry I couldn’t make it to your party.


            B) No worries.

          

          	
            A) Disculpa, pero no pude ir a tu fiesta.


            B) No te preocupes.

          
        

      
    


    

  


  
    9. DAY OFF = día de descanso (del trabajo)


    


    
      
        
          	
            I am taking a day off tomorrow.

          

          	
            Mañana me voy a tomar un día de descanso.

          
        


        
          	
            I am taking some days off before my wedding.

          

          	
            Me voy a tomar algunos días de descanso antes de mi casamiento.

          
        


        
          	
            Tomorrow is my day off.

          

          	
            Mañana es mi día de descanso.

          
        

      
    


    

  


  
    10. TO PICK UP = recoger, ir a buscar, retirar


    


    
      
        
          	
            I need to pick up my son from school.

          

          	
            Necesito ir a buscar a mi hijo a la escuela.

          
        


        
          	
            I will pick you up at the airport.

          

          	
            Yo te voy a buscar al aeropuerto.

          
        


        
          	
            You can pick up your passport yourself or choose someone else to pick it up for you.

          

          	
            Usted mismo puede retirar su pasaporte o encargarle a otra persona que lo haga por usted.

          
        

      
    


    

  


  
    11. TO DROP OFF = entregar, dejar en algún lugar


    


    
      
        
          	
            I drop off my son at school at 8 am.

          

          	
            Yo dejo a mi hijo en la escuela a las 8 de la mañana.

          
        


        
          	
            I can drop you off at the airport at 8pm.

          

          	
            Puedo dejarte en el aeropuerto a las 8 de la noche.

          
        


        
          	
            Donation drop-off locations

          

          	
            Locales para la entrega de donativos.

          
        

      
    


    

  


  
    12. HOW COME? = Pero, ¿cómo? ¿Qué pasó? Explícame mejor


    


    
      
        
          	
            A) I have lost my job.


            B) How come?

          

          	
            A) Perdí mi empleo.


            B) Pero, ¿cómo (explícame mejor lo que pasó)?

          
        


        
          	
            How come you missed the bus?

          

          	
            ¿Cómo perdiste el ómnibus (explícame mejor)?

          
        

      
    

  


  
    


    13. FOLLOW-UP/TO FOLLOW UP


    

  


  
    
      
        
          	
            FOLLOW-UP (sustantivo) - segundo contacto, contacto posterior, seguimiento


            To follow up (verbo) - entrar en contacto de nuevo, dar seguimiento


            

          
        

      
    


    


    Un ejemplo de follow-up/follow up: una persona te llama para ofrecer un servicio y tú aceptas adquirirlo. Días después, la misma persona te llama para saber si tú estás satisfecho con el servicio, si tuviste algún problema, etc. Eso es hacer un follow-up. O, por ejemplo, la persona te llama para ofrecerte un producto/servicio, te explica todo sobre el tema, pero tú le dices que lo vas a pensar antes de decidir. Días después te llama de nuevo y te pregunta si tú ya has tomado la decisión o si precisas de más informaciones para decidir. Eso también es un follow-up. Ahora veamos los ejemplos:


    


    
      
        
          	
            Making a follow-up is often as important as the first contact.


            

          

          	
            Hacer contactos posteriores es muchas veces tan importante como el primer contacto (es decir, contactar otra vez a la persona para saber si está satisfecha o si necesita de más informaciones, etc.).

          
        


        
          	
            Following up with potential clients is crucial.

          

          	
            Hacer seguimiento de los clientes potenciales es fundamental (es decir, mantener contacto frecuente con el cliente).

          
        

      
    


    

  


  
    14. TO BE MORE THAN HAPPY = ser un gran placer


    


    Esta expresión es muy usada. Se puede usar apenas “to be happy”, pero “to be more than happy” es más enfática. Compara los ejemplos:


    


    
      
        
          	
            Our staff will be happy to assist you.

          

          	
            Será un placer para nuestros funcionarios poder ayudarle.

          
        


        
          	
            Our staff will be more than happy to assist you.

          

          	
            Será un gran placer para nuestros funcionarios poder ayudarle.

          
        


        
          	
            I will be happy to answer any questions you may have.

          

          	
            Será un placer responder a cualquiera de tus preguntas.

          
        


        
          	
            I will be more than happy to answer any questions you may have.

          

          	
            Será un gran placer responder a cualquiera de tus preguntas.

          
        

      
    


    

  


  
    15. ADVISE (verbo) = informar, decir si está bien o no


    


    El verbo advise tiene también otros usos y significados, pero aquí quiero explicar una forma bastante frecuente entre los nativos:


    


    
      
        
          	
            Please advise in writing if you do not want your name included in the list.

          

          	
            Por favor informe por escrito en caso de que no quiera que su nombre sea incluido en la lista.

          
        


        
          	
            I only have availability on Sunday. Please advise.

          

          	
            Tengo disponibilidad apenas el domingo. Por favor confirme (diga si está bien o no).

          
        

      
    


    


    Y también se usa así (to be advised):


    


    
      
        
          	
            Please be advised that a late fee of $25 will apply to all late registrations.

          

          	
            Le comunicamos que una multa de $25 será aplicada para las matrículas realizadas fuera del plazo.

          
        

      
    


    

  


  
    16. X MORE DAYS/MONTHS/YEARS TO GO = faltan X días/meses/anos


    


    
      
        
          	
            Three more days to go until honeymoon.

          

          	
            Faltan tres días para la luna de miel.

          
        


        
          	
            Four more months to go!

          

          	
            Faltan cuatro meses más!

          
        

      
    


    


    También es común la siguiente forma:


    


    
      
        
          	
            4 days down*, 7 more to go.

          

          	
            4 días ya pasaron, faltan 7 días más.

          
        

      
    


    


    *down significa que “ya pasaron”


    

  


  
    17. ...AND COUTING =...y contando (en el sentido de que habrá más)


    


    
      
        
          	
            They have 10 kids and couting.

          

          	
            Ellos tienen 10 hijos y van a tener más.

          
        


        
          	
            There are 300 people in this room and counting.

          

          	
            Hay 300 personas en la sala y van a llegar más.

          
        

      
    

  


  
    


    18. TO BE NOTHING SHORT OF = ser nada menos que


    


    
      
        
          	
            This is nothing short of a miracle than none of the animals were killed.

          

          	
            Esto es nada menos que un milagro que ninguno de los animales haya muerto.

          
        

      
    


    

  


  
    19. HANG IN THERE = ¡aguanta!, no desistas


    


    
      
        
          	
            Hang in there!

          

          	
            ¡Aguanta! ¡No desistas!

          
        


        
          	
            I will get there in a few minutes, hang in there!

          

          	
            Llegaré en algunos minutos, ¡aguanta!

          
        

      
    


    

  


  
    20. PLAYDATE/PLAY DATE = invitar un amiguito(a) para jugar (en su casa o en otro lugar)


    


    
      
        
          	
            You should bring your daughter over for a playdate.

          

          	
            Tú deberías traer a tu hija para jugar.

          
        


        
          	
            Julia has been asking to have a playdate with your daughter. Does Sunday morning work for you?

          

          	
            Julia me viene pidiendo que invite a tu hija para venir a jugar. ¿Qué te parece el domingo por la mañana?

          
        

      
    


    

  


  
    21. TO PUT ON HOLD = dejar esperando (al teléfono), suspender


    


    
      
        
          	
            I was put on hold for 30 minutes.

          

          	
            Me dejaron esperando al teléfono por 30 minutos.


            

          
        


        
          	
            We usually don’t put people on hold for long.

          

          	
            Normalmente nosotros no dejamos a la gente esperando por mucho tiempo.

          
        


        
          	
            New initiatives have been put on hold until October.

          

          	
            Las nuevas iniciativas fueron suspensas hasta octubre.

          
        

      
    


    

  


  
    22. BE RIGHT BACK = yo ya vuelvo


    


    
      
        
          	
            Give me a second. I will be right back.

          

          	
            Deme un minuto. ¡Ya vuelvo!

          
        

      
    


    

  


  
    23. AT THE END OF THE DAY = después de todo, al fin y al cabo


    


    
      
        
          	
            At the end of the day what really matters is how you feel.

          

          	
            Al fin y al cabo lo que realmente importa es cómo tú te sientes.

          
        


        
          	
            Knowing that my child is happy is all that matters at the end of the day.

          

          	
            Saber que mi hijo está feliz es todo lo que importa al fin y al cabo.

          
        

      
    


    

  


  
    24. CATCH UP = alcanzar (llegar al mismo punto), recuperar (el atraso), ponerse al día


    


    
      
        
          	
            He missed a lot of school, so he will have to work hard to catch up with his classmates.

          

          	
            Él faltó mucho a la escuela, entonces tendrá que esforzarse bastante para alcanzar a sus compañeros de clase.

          
        


        
          	
            He is struggling with reading, but he will catch up eventually*.

          

          	
            Él está teniendo dificultades con la lectura, pero, con el tiempo, se va a poner al día.

          
        

      
    


    


    *Eventually no significa “eventualmente, ocasionalmente, esporádicamente”, pero “futuramente, finalmente, con el tiempo, etc.”


    

  


  
    25. TO ACT OUT = comportarse de manera inapropiada


    


    
      
        
          	
            Children act out for different reasons.

          

          	
            Los niños se comportan de manera inapropiada por diferentes razones.

          
        

      
    


    

  


  
    26. TO TOUCH BASE = ponerse en contacto para saber cómo andan las cosas


    


    
      
        
          	
            I am calling to touch base with you regarding our last meeting.


            

          

          	
            Lo llamo para conversar a respecto de nuestro último encuentro.

          
        


        
          	
            I just wanted to quickly touch base with you to discuss the next steps.

          

          	
            Apenas quería contactarlo para discutir las próximas etapas.

          
        

      
    


    

  


  
    27. EVERY OTHER DAY = días alternos (un día sí y un día no)


    


    También sirve para los meses, años, etc.:


    


    
      
        
          	
            The classes will run every other day.

          

          	
            Las clases ocurrirán en días alternos (un día sí y un día no).

          
        


        
          	
            Every other week

          

          	
            Semanas alternas (a cada quince días)

          
        


        
          	
            Every other month

          

          	
            Meses alternos (un mes si y un mes no)

          
        

      
    

  


  
    


    28. TO WORK OUT = entrenar (en el gimnasio)


    


    
      
        
          	
            I work out in the gym every day.

          

          	
            Yo entreno en el gimnasio todos los días.

          
        


        
          	
            For me working out in the morning is better.

          

          	
            Para mí, entrenar por la mañana es mejor (prefiero entrenar por la mañana).

          
        

      
    


    

  


  
    29. TO BE DONE = haber terminado


    


    
      
        
          	
            I am done.

          

          	
            Ya terminé.

          
        


        
          	
            Are you done eating?

          

          	
            Ya terminaste de comer?

          
        


        
          	
            Let me know when you are done.

          

          	
            Avísame cuando termines.

          
        

      
    


    

  


  
    30. TO MAKE IT = lograr/poder ir a algún lugar o hacer algo


    


    
      
        
          	
            I couldn’t make it to work because of the snow.

          

          	
            No pude ir a trabajar a causa de la nieve.

          
        


        
          	
            Sorry I couldn’t make it to the party.

          

          	
            Disculpe, pero no pude ir a la fiesta.

          
        


        
          	
            Did you make it to the pub yesterday?

          

          	
            ¿Pudiste ir al bar ayer?

          
        


        
          	
            We will never make it!

          

          	
            Nunca lo vamos a lograr.

          
        

      
    


    

  


  
    31. DRESS-DOWN DAY= día en que la gente viste ropa más informal o casual


    


    Dress-down day es un día de la semana cuando, en la oficina o en la escuela, se puede vestir más informal o casual, lo que normalmente ocurre los viernes (“el viernes casual”). En el caso de las escuelas, los alumnos no necesitan llevar uniforme y, en las oficinas, las personas pueden vestirse más casual de lo habitual.


    


    
      
        
          	
            Friday is dress-down day.

          

          	
            El viernes es día de vestirse casual.

          
        

      
    


    

  


  
    32. TO BE UP TO YOU = tú decides/escoges


    


    
      
        
          	
            A) Where do you want to go?


            B) It is up to you.

          

          	
            A) ¿A dónde quieres ir?


            B) Tú decides.

          
        

      
    


    

  


  
    33. (IT) SOUNDS GOOD – es una buena idea, me parece muy bien


    


    
      
        
          	
            A) It is a nice day. Let’s go for a walk?


            B) It sounds good.

          

          	
            A) El día está muy lindo. ¿Salimos a caminar?


            B) Es una buena idea.

          
        


        
          	
            A) What about tomorrow at 1pm?


            B) Sounds* good.

          

          	
            A) Que le parece mañana a la 1 de la tarde?


            B) Me parece muy bien.

          
        

      
    


    


    * sounds good = It sounds good

  


  
    34. DEADLINE = plazo final, fecha límite


    


    
      
        
          	
            The deadline for registration is Feb 1.

          

          	
            El plazo final de inscripción es (hasta) el 1 de febrero.

          
        


        
          	
            When is the deadline?

          

          	
            ¿Cuál es el plazo final?

          
        

      
    


    

  


  
    35. TO MEET OVER A COFFEE = marcar un encuentro/encontrarse en un café para conversar


    


    
      
        
          	
            We can meet over a coffee.

          

          	
            Podemos encontrarnos en un café.

          
        

      
    


    

  


  
    36. TO FOLLOW SUIT = seguir el ejemplo, hacer la misma cosa


    


    
      
        
          	
            If the other stores lower their prices, we will have to follow suit.

          

          	
            Si los otros negocios bajan sus precios, tendremos que hacer lo mismo.

          
        


        
          	
            Will other countries follow suit?

          

          	
            ¿Será que los otros países van a hacer lo mismo?

          
        

      
    


    

  


  
    37. TO COME HIGHLY RECOMMENDED = ser muy bien recomendado (a) por alguien


    


    
      
        
          	
            This school comes highly recommended by friends.

          

          	
            Esta escuela nos fue muy bien recomendada por amigos.

          
        

      
    


    

  


  
    38. TO SUGARCOAT = decir alguna cosa apenas resaltando los aspectos buenos y escondiendo los aspectos malos/ dorar la píldora


    


    
      
        
          	
            Please don’t sugarcoat your words.

          

          	
            Por favor no me ocultes nada (dime todo aunque me duela).

          
        

      
    


    

  


  
    39. Usando SHOULD en el lugar de IF


    


    Es bastante común usar should en el lugar de if (que significa “si” (condicional)). Veamos los ejemplos:


    


    
      
        
          	
            Should you have any questions, please do not hesitate to contact me.

          

          	
            Si tienes alguna duda/pregunta, por favor no dudes en ponerte en contacto conmigo.

          
        


        
          	
            Should you have any problem, feel free to contact me.

          

          	
            Si tienes algún problema, siéntete libre en contactarme.

          
        

      
    


    


    En las sentencias arriba, también se puede usar IF:


    


    If you have any questions.../If you have any problems...


    


    aunque sea bastante común y más formal usar should en esos casos.


    

  


  
    40. TO BE OUT OF/TO RUN OUT OF


    

  


  
    
      
        
          	
            TO BE OUT OF = terminarse/no tener más


            TO RUN OUT OF = quedarse sin/agotarse


            

          
        

      
    


    


    
      
        
          	
            I have run out of milk.

          

          	
            Me he quedado sin leche.


            

          
        


        
          	
            I am running out of ideas.

          

          	
            Se me están agotado las ideas.

          
        


        
          	
            I am out of milk.

          

          	
            Se me terminó la leche.

          
        

      
    


    

  


  
    41. DILIGENT = diligente, cuidadoso, rápido


    


    
      
        
          	
            Please be diligent in returning the books after use.

          

          	
            Por favor, se diligente en devolver los libros después de usarlos (es decir, devuelve los libros en el plazo, sin atraso).

          
        

      
    


    

  


  
    42. TO GRAB = buscar, agarrar


    


    
      
        
          	
            I will grab something to eat.

          

          	
            Voy a buscar algo de comer.

          
        


        
          	
            Grab your jacket before you leave.

          

          	
            Agarra tu campera/chamarra antes de salir.

          
        


        
          	
            I am going to grab a coffee.

          

          	
            Voy a buscar un café.

          
        

      
    


    

  


  
    43. FOR HERE OR TO GO?


    


    Cuando uno va a un restaurant o café, siempre le preguntan: Is it for here or to go? La persona quiere saber si usted va a comer/tomar allí (for here) o llevárselo a casa o a otro lugar (to go). Entonces, si va a comer allí mismo, la respuesta seria “for here”. En caso contrario, diga “to go”.


    


    
      
        
          	
            A) I would like a small coffee with room for milk*, please.


            B) For here or to go?


            A) For here, please.

          

          	
            A) Un café chico con espacio para la leche*, por favor.


            B) ¿Para tomar aquí o llevarlo?


            A) Para tomar aquí, por favor.

          
        

      
    


    


    * With room for milk significa pedir que no llenen la taza de café para que usted pueda ponerle un poco de leche. La leche normalmente usted se la sirve. También podemos decir apenas “a small coffee with room, please.”


    

  


  
    44. TO TREAT YOU TO = invitar para almorzar, cenar, tomar un café, etc.


    


    
      
        
          	
            I will treat you to lunch.

          

          	
            Yo te invito a almorzar.

          
        


        
          	
            He treated me to dinner at a local restaurant.

          

          	
            Él me invitó a cenar en un restaurant local.

          
        

      
    


    


    Otras formas de decir “yo invito”:


    


    
      
        
          	
            I will treat you.


            


            It is my treat.


            


            It is on me.

          
        

      
    

  


  
    


    45. A SHORT WALK/WITHIN WALKING DISTANCE


    

  


  
    
      
        
          	
            A short walk = estar a un paso, estar muy cerca


            within walking distance = a una corta distancia a pié


            

          
        

      
    


    


    
      
        
          	
            The restaurant is within walking distance of my house.

          

          	
            El restaurant está a una corta distancia a pie desde mi casa (es decir, se puede ir caminando de la casa al restaurant).

          
        


        
          	
            It is a short walk from the hotel to the beach.

          

          	
            El hotel está a un paso de la playa.

          
        


        
          	
            It is just a short walk from downtown.

          

          	
            Está a un paso del centro de la ciudad.

          
        


        
          	
            It is a 15-minute walking distance.

          

          	
            Son 15 minutos caminando.

          
        

      
    


    

  


  
    46. CARPOOL = coche de uso compartido (personas que comparten el coche para ir al trabajo, a la escuela, etc. para ahorrar costos o reducir el impacto ambiental)


    


    
      
        
          	
            She wants to carpool.

          

          	
            Ella quiere compartir el coche.

          
        


        
          	
            We encourage our employees to carpool.

          

          	
            Alentamos a nuestros funcionarios a que compartan el uso del coche.

          
        


        
          	
            Carpooling allows you to share the cost of gas and parking.

          

          	
            Compartir el coche te permite dividir los costos de gasolina y estacionamiento.

          
        

      
    


    


    *Es común haber carriles exclusivos para vehículos que transportan 2 o más personas (si tú compartes tu coche, podrás usar esos carriles). Se llaman HOV lanes (HOV = High Occupancy Vehicle) y fluyen mejor.


    

  


  
    47. TO PULL IN = llegar


    


    
      
        
          	
            I am just pulling in.

          

          	
            Recién llego.

          
        


        
          	
            We pulled in at 3pm.

          

          	
            Llegamos a las 3 de la tarde.

          
        

      
    


    

  


  
    48. FANCY = elegante, bonito, lujoso


    


    
      
        
          	
            He drives a fancy car.

          

          	
            Él tiene un coche lujoso.

          
        


        
          	
            The hotel is not super fancy, but very clean and great price.

          

          	
            El hotel no es muy bonito/elegante, pero es limpio y está a buen precio.

          
        

      
    


    

  


  
    49. TO DOUBLE-CHECK = chequear algo de nuevo


    


    
      
        
          	
            I just want to double-check to make sure I did it right.

          

          	
            Quiero solo chequear de nuevo para estar seguro que lo hice bien.

          
        


        
          	
            I would like to double-check the numbers if you don’t mind.

          

          	
            Me gustaría chequear de nuevo los números si no le importa.

          
        


        
          	
            A) Are you sure it is only $50?


            B) I will double-check.

          

          	
            A) ¿Estás seguro que eso cuesta solo $50?


            B) Voy a chequear de nuevo.

          
        

      
    


    

  


  
    50. TO SIGN UP = inscribirse, apuntarse, anotarse


    


    
      
        
          	
            Please sign up to receive updated information about our activities.

          

          	
            Por favor inscríbete para recibir informaciones actualizadas sobre nuestras actividades.

          
        


        
          	
            Sign up for Facebook and find your friends.

          

          	
            Inscríbete en Facebook y encuentra a tus amigos.

          
        

      
    


    

  


  
    51. TO CUT A LONG STORY SHORT =en resumen, para acortar la historia


    


    
      
        
          	
            I got my first pet when I was 4 years old, a dog named Fluffy. Well, to cut a long story short, I love all animals and want to be a vet.

          

          	
            A mi me regalaron mi primer animal de estimación a los 4 años, un perrito llamado Fluffy. Bien, para acortar la historia, yo amo a los animales y quiero ser veterinaria.

          
        

      
    


    

  


  
    52. CHORES = tareas rutinarias/ tareas domésticas (limpiar, planchar, cocinar, etc.), actividades no muy agradables


    


    
      
        
          	
            Household chores

          

          	
            Las tareas domésticas (limpiar, planchar, lavar los platos, etc.)

          
        


        
          	
            I have done my chores.

          

          	
            Ya terminé mis tareas domésticas (o cualquier otra tarea rutinera).

          
        


        
          	
            Do you give your kids chores?

          

          	
            ¿Tú le pides a tus hijos que ayuden en las tareas domésticas?

          
        

      
    


    

  


  
    53. IN A NUT SHELL = en pocas palabras/ en resumen


    


    
      
        
          	
            My life in a nutshell


            

          

          	
            Mi vida en pocas palabras (en resumen)

          
        


        
          	
            To put it in a nutshell, we are in trouble.

          

          	
            Para resumir, estamos metidos en un lio.

          
        

      
    

  


  
    


    54. TERSE – brusco, seco, directo al punto


    


    
      
        
          	
            Sorry for the terse answer.

          

          	
            Disculpe por la respuesta brusca (es decir, le pido disculpas porque no tuve intención de ser seco o brusco)

          
        


        
          	
            She gave a terse answer.

          

          	
            Ella respondió secamente.

          
        

      
    


    

  


  
    55. TO CHECK OUT = ver, visitar


    


    
      
        
          	
            Check out the house and let me know if you think it is worth buying it.


            

          

          	
            Visita la casa y di si te parece que vale la pena comprarla.

          
        


        
          	
            Have you had the chance to check out the new school?

          

          	
            Pudo usted ver la nueva escuela?

          
        


        
          	
            Have you checked out my blog yet?

          

          	
            Ya visitó mi blog?

          
        

      
    


    

  


  
    56. TO GET BACK TO YOU = ponerse en contacto, comunicarse


    


    
      
        
          	
            I will get back to you later.

          

          	
            Me pondré en contacto contigo más tarde.

          
        


        
          	
            I will find it out and get back to you soon.

          

          	
            Voy a descubrirlo (la información que tú me pediste) y me comunico enseguida contigo.

          
        


        
          	
            Our team will get back to you as soon as possible.

          

          	
            Nuestro equipo se pondrá en contacto con usted lo antes posible.

          
        

      
    


    

  


  
    57. MEET UP = encontrarse, reunirse en un café, restaurante, etc.


    


    
      
        
          	
            We can meet up at 10 am.

          

          	
            Podemos encontrarnos a las 10 de la mañana.

          
        


        
          	
            Let’s meet up at a coffee shop.

          

          	
            Vamos a reunirnos en un café.

          
        

      
    


    


    Curiosidad: Meetups son grupos de personas que tienen un interés común y se reúnen para compartir ideas y experiencias. Es una manera de conocer gente y cualquier persona puede participar. Hay meetups para todos los gustos: grupos que quieren hablar sobre la meditación o el futbol, grupos de amas de casa, personas que quieren practicar el inglés, japonés, alemán, que les gusta hablar sobre alimentación saludable, viajes, etc.


    

  


  
    58. TO WORK (for someone) = estar bien, estar de acuerdo, poder hacer alguna cosa


    


    
      
        
          	
            A) What about Friday night?


            B) It works for me.


            C) Works* for me too.

          

          	
            A) ¿Qué te parece el viernes a la noche?


            B) Para mí está bien.


            C) Para mí está bien también.

          
        

      
    


    


    * aquí omitimos el IT, y en vez de decir “It works for me” decimos “Works for me”, lo que está correcto en un contexto informal.

  


  
    


    59. TO PUT DOWN = pagar/poner (un depósito)


    


    
      
        
          	
            When you make an offer on a house, you have to put down a deposit.

          

          	
            Cuando tú haces una oferta por una casa, necesitas hacer un depósito.

          
        


        
          	
            Have you put down the deposit yet?

          

          	
            ¿Tú ya hiciste/pagaste el depósito?

          
        

      
    

  


  
    


    60. DOWNPAYMENT/TO PAY DOWN


    


    
      
        
          	
            


            DOWNPAYMENT = primer pago/pago inicial (el primer pago de una deuda)


            


            TO PAY DOWN = pagar/amortizar


            

          
        

      
    


    


    
      
        
          	
            A downpayment is required to secure the reservation.

          

          	
            Se requiere un pago inicial para garantizar la reserva.

          
        


        
          	
            My goal now is to pay down my mortgage faster.

          

          	
            Mi objetivo ahora es amortizar mi hipoteca lo más rápido posible.

          
        


        
          	
            Should I use that money to pay down my mortgage or should I invest it?

          

          	
            ¿Debo usar esa plata para amortizar mi hipoteca o debo invertirla?

          
        

      
    

  


  
    


    61. TO PAY OFF = pagar en su totalidad (una deuda)


    


    
      
        
          	
            My goal is to pay off my mortgage.

          

          	
            Mi objetivo es liquidar mi hipoteca.

          
        


        
          	
            You should pay off your credit card debt first.

          

          	
            Usted debería pagar en su totalidad la tarjeta de crédito primero.

          
        

      
    


    

  


  
    62. DUE = vencer


    


    
      
        
          	
            The electrical bill is due this Friday.

          

          	
            La boleta de luz vence el viernes.

          
        

      
    


    


    DUE DATE = fecha de vencimiento


    


    
      
        
          	
            My mortgage due date is the 1st of every month.

          

          	
            La fecha de vencimiento de mi hipoteca es el primer día de cada mes.

          
        

      
    


    


    DUE DATE = fecha de parto (fecha de nacimiento del bebé)


    


    
      
        
          	
            How to calculate the due date

          

          	
            Cómo calcular la fecha de parto

          
        


        
          	
            A) When is the baby due?


            B) My baby is due in March.

          

          	
            A) ¿Cuándo nace el bebé?


            B) Mi bebé nace en marzo.

          
        

      
    


    

  


  
    63. FEEDBACK = comentario, crítica, opinión, feedback


    


    
      
        
          	
            We would love to hear your feedback.

          

          	
            Nos encantaría escuchar su opinión.

          
        


        
          	
            I am hearing good feedback from people.

          

          	
            He escuchado buenos comentarios de las personas.

          
        


        
          	
            How to get feedback from your customers.

          

          	
            Cómo conseguir el feedback de sus clientes (eso es, que nos digan su opinión).

          
        

      
    


    

  


  
    64. TO HEAD OUT = salir, dirigirse, encaminarse


    


    
      
        
          	
            He is heading out at around 1pm.

          

          	
            Él va a salir alrededor de la 1 de la tarde.

          
        


        
          	
            I am heading out to the store/to work/to school.

          

          	
            Me voy a la tienda/trabajo/escuela.

          
        

      
    

  


  
    


    65. TO HIT = darse cuenta, “caer en la cuenta”


    


    
      
        
          	
            It suddently hit me that I had never asked them how they met.

          

          	
            De repente me di cuenta que nunca les había preguntado cómo se conocieron.

          
        


        
          	
            I couldn’t remember where I had seen her before, and then it suddenly hit me.

          

          	
            No podía acordarme donde la había visto antes (de donde la conocía) y, de repente, “caigo en la cuenta”(de repente me acordé).

          
        

      
    


    

  


  
    66. TO COME UP – ocurrir inesperadamente


    


    
      
        
          	
            Something has come up and she won’t be able to join us.

          

          	
            Algo ha ocurrido y ella no podrá venir con nosotros.

          
        


        
          	
            Something urgent came up and I will have to cancel our appointment.

          

          	
            Algo urgente ha ocurrido y tendré que cancelar nuestra cita.

          
        

      
    


    

  


  
    67. TO JOIN = participar, juntarse


    


    


    
      
        
          	
            Anyone would like to join us?

          

          	
            ¿Les gustaría unirse a/venir con nosotros?

          
        


        
          	
            Please join us at our next open house*.

          

          	
            Por favor únete a nosotros en nuestro próximo open house.

          
        

      
    


    


    *Open house significa que un inmueble que está en venta o una escuela que quiere atraer más alumnos, por ejemplo, estará abierta al público para visitación en un determinado día y horario.


    


    Ejemplo (inmueble en venta):


    


    OPEN HOUSE: this Sunday 2:00 pm to 4:00 pm


    


    Eso es, si tú estás interesado(a) en conocer mejor la casa o la escuela, puedes visitarla el próximo domingo de las 2 a las 4 de la tarde.


    

  


  
    68. TO RUN LATE = estar atrasado


    


    
      
        
          	
            Why are doctors always running late?

          

          	
            Por qué los médicos suelen estar siempre atrasados?

          
        


        
          	
            I am running late*.

          

          	
            Estoy atrasada.

          
        

      
    


    


    *To be late difiere un poco de to run late. Si tú dices “I am late”, quiere decir que estás atrasado y punto (es un hecho!). Si, en cambio, dices “ I am running late”, todo lleva a creer que vas a llegar atrasado (a).


    


    Ejemplo: tú tienes una cita con una amiga a las 3 de la tarde, pero ya son las 2 y todavía tienes que buscar a tu hijo a la escuela, ir a la peluquería y después al supermercado. Todo lleva a creer que llegaras atrasada a la cita, aunque eso todavía no sea un hecho. En este caso, tú estás “running late”.


    

  


  
    69. AHEAD OF SCHEDULE/BEHIND SCHEDULE


    


    
      
        
          	
            


            Ahead of schedule = antes de lo previsto


            


            Behind schedule = después de lo previsto


            

          
        

      
    


    


    
      
        
          	
            We completed the project 1 year ahead of schedule.

          

          	
            Terminamos el proyecto 1 año antes de lo previsto.

          
        


        
          	
            The project was completed 1 year behind schedule.

          

          	
            El proyecto se terminó 1 año después de lo previsto.

          
        

      
    


    

  


  
    70. TO RUN SLOW = fluir despacio


    


    
      
        
          	
            We are on the highway and it is running slow.

          

          	
            Estamos en la ruta y el tránsito fluye lento.

          
        

      
    


    


    


    Hemos llegado al final de la Parte I! Espero que te haya gustado y que hayas aprendido bastante. Buena suerte y hasta el próximo libro!


    


    


    PARTE I - FIN
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